






五、莫拉克災後重建工程

98年8月8日莫拉克颱風侵襲南臺灣，造成本局全線多處災損。本局災後投入多項工程人力搶修復

建，全線在98年12月30日修復完成，並獲總統與部長分別於98年10月3日及99年3月25日頒獎表

揚有功人員。

 風災災損
(1) 南迴線太麻里至金崙間嘉蘭第3、4、5號橋沖毀，路基流失1000公尺，導致南迴線臺東至枋

寮間行車中斷。

(2) 颱風期間豐沛雨量且適逢滿潮，造成林邊溪北側堤防多處潰堤，位處林邊溪下游之林邊溪橋

北側堤防潰堤長達30~40公尺，導致現有林邊溪橋鐵路配合閘門（左、右各3公尺）及橋樑遭

沖毀2墩3孔，北邊路基亦流失120公尺，造成鐵路交通中斷。

  搶修工程
(1) 南迴線中斷部分，動員人力3,400人次、重機具20輛/日、卡車1,600輛次/日，經費計約1億

2,310萬元。全力投入相關搶修復建工程，並在98年9月15日全數完成，恢復通車。

(2) 林邊溪側修復工程包含路基回填、橋墩修復並提高2公尺、軌道工程及電務工程。修復期間雖

遭居民不斷阻撓施工，但仍克服困難持續趲趕工進，投入吊車、怪手等各式重型施工機械逾

300車次、施工人員每日近百人次，經費約3億310萬元。在98年12月30日恢復通車（並通過

聯合安全檢查、機車試運轉及ATP測試）。

● 總統中秋節太麻里致贈中秋禮品

 President Ma giving out gifts in Taimali 
during Mid Autumn Festival

● 交通部毛部長於10月9日到和仁站頒獎
 Minister of transport and communications 

Mao visited Renhe Station to present awards 
on October 9

Ⅴ. Typhoon Morakot recovery engineering

Typhoon Morakot that struck south Taiwan on August 8, 2009 caused damage across 
the TRA network. In response the TRA threw a large number of personnel into post-
typhoon recovery engineering work. The whole network was opened by December 
30. The heroic efforts of TRA staff were recognized when awards were presented by 
President Ma and the Minister for transport and Communications on October 3, 2009 
and March 25, 210 respectively.

 Typhoon damage
(1)   Jialan bridges No. 3,4 and 5 on the Taimali-Jinlun section of the south link line were 

washed away and over 1000 meters of foundation lost, cutting services between 
Tadong and Fangliao.

(2)   The heavy rain of the typhoon in combination with high tides caused the north bank 
of Linbian River to break in a number of places and the bank at the side of Linbian 
River Bridge abutment suffered a break 30-40 meters wide, damaging the bridge. 
A 120 meters long section of the track foundation on the north side as also washed 
away, cutting the line.

 Rescue engineering
(1)   3400 person/times were mobilized to repair the South link line, work involving 20 

heavy machinery unit/days, 1600 truck times/day and NT$123 million. Repairs were 
completed on September 15 and the line was reopened.

(2)   Linbian River bank repair engineering included roadbed refilling, repairing the 
bridge supports and raising them by two metres, track engineering and electrical 
engineering. Despite facing obstruction from local residents through the work the 
difficulties were overcome and the rush to finish the work continued at full speed, 
with over 300 vehicles/day cranes and diggers brought in and almost 100 workers/
day involved. The cost was around NT$300 million. The line was reopened on 
December 30, 2009 (and passed joint safety inspection, trial locomotive runs and 
ATP tests).
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年度大事紀要

Looking back over the past, 

Preparing to make big strides forward.

回首過往‧整裝大步 向 前 行  

Major Events of the Year
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1/1日 
為疏解尖峰假日一票難求現象，本日起實施下列票務措施：1.訂票開放時
間延長至22時。2.付款取票期限縮短為2日。3.付款取票截止時間延長至23
時。4.車站窗口預售天數延長為12天。

1日 任務編組產管處正式與企劃處合併為「企劃處」。

1日 
線上簽核差勤管理系統於本日正式上線啟用；第1階段實施單位為局本部內
各單位、員工訓練中心及各分支機構（行政處公務車司機及機務段機班人員

等除外），其餘單位規劃為第2階段實施。

2日 97年交通事業鐵路人員升資考試於本日放榜，共計錄取人數為1,259人。

9日 臺鐵南科車站站體新建工程動土典禮，由臺南縣政府蘇縣長煥智與本局范局

長植谷共同主持。

11日 新菸害防治法本日正式施行，各站已列重點查核場所，函請各段確實督飭並

轉知轄屬站、車單位務必遵守新法規定，以維路譽及免違法受罰。

18日 

為配合98年春節，自本日起推出具有實用、祈福、紀念或收藏價值之各類
鐵路商品，包括：2009(己丑)年春節紀念便當盒、臺鐵郵輪式列車紀念排汗
帽、太魯閣號模型組、懷舊列車長驗票鉗、EMU100自強號車輛組、臺鐵紀
念限量公仔(觀光號列車長及服務員)、車站里程指示牌文具組、臺灣鐵路地
圖等 30餘種鐵路商品，在松山、臺北、臺中、高雄等站餐旅販賣臺以特惠
價方式提供「商品組合」或特製「消費券養生便當」、「高雄郵輪式列車海

洋便當」發售，以應民眾選購並接受使用「消費券」購買。

20日 辦理「臺鐵東部幹線春節疏運旅客意見調查」實地訪查作業，抽取東部自強

號列車計20車次於車上進行調查工作。

22日

98年春節疏運期間自1月22~2月3日，加開609列、加掛1715輛次，每日平
均旅客44萬7,356人次，單日最高運量（1月30日）為53萬1,432人。每日
平均收入5,093萬1,042元，最高營收日（1月28日）為6,671萬2,279元。並
實施下列創新票務措施：1.每日公告剩餘座位2.加強取票驗證3.提供車票黃
牛檢舉獎金4.網路付款單程95折5.車站預售延長為12天6.取票天數縮短為2
天，以有效消除一票難求之現象。

23日 行政院劉院長兆玄及交通部毛部長治國蒞臨本局臺北站聽取范局長植谷「春

節疏運簡報」。

  

  

Jan.
01 

To solve the problem of shortage of tickets at holiday times the following ticketing 
measures were introduced today 1. ticket booking system was extended to 10pm 
2.the payment and ticket pick up deadline was reduced to two days 3. the ticket 
payment and pick-up time was extended to 11pm 4. The number of days stations 
sold tickets in advance was extended to 12 days before a journey

01 Mission organization the Property Management Group was formally merged with the 
Planning Department, becoming the "Planning Department".

01 

The online attendance management system was formally activated on this day. 
The first stage saw the TRA's internal units, the Training Center and various subsidiary 
organizations (except for drivers of official cars and roling stock branch machinery 
team staff) begin to use the system. The other units will begin to use the system in the 
second stage.

02 The results of the 2008 railway personnel promotion exam were posted and 1259 
people were accepted.

09
A groundbreaking ceremony for the TRA's new Southern science park (Nanke) 
station was held, jointly hosted by Tainan County commissioner Su Huan-zhi and TRA 
director Frank Fan.

11
The new non smoking law was implemented. Inspections were carried out at various 
stations and each section was ordered to conscientiously implement the new law 
and notify subsidiary stations and other units that the new law must be implemented, 
to protect the reputation of the TRA and avoid fines being imposed.

18 

On this day more than 30 railway products for practical use, good luck charms 
souvenirs or items for collection including a Chinese new year lunch box, a TRA 
cruise-style train hat, model of a Taroko Express train, old style station master ticket 
punch pliers, and a TRA limited edition doll, station mileage sigh stationery set and a 
TRA network map began to be sold at a discount price in shops in Songshan, Taipei, 
Taizhong and Kaohsiung stations. Consumer vouchers" were accepted as payment.

20
A "TRA east main line Chinese New Year passenger dispersal passenger opinion 
survey" was carried out on 20 Ziqiang express trains operating on the east main line 
selected at random.

22

During the passenger dispersal period of Chinese New Year 2009 from Jan. 1-Feb. 3, 
603 extra trains were operated and 1715 cars were added. On average, every day 
447,356 person/times were carried, with the highest figure, 531,432, recorded on Jan 
30. The d average daily revenue during the period was NT$50.9 million. The highest 
day's revenue was NT$66.7 million on Jan 28. The following new ticketing measures 
were introduced: 1. Remaining seats were announced every day 2. Ticket pick up ID 
checking was strengthened 3. A reward was awarded for reporting ticket scalpers 4. 
5% discount was offered for online payment for tickets 5. Tickets were sold more days 
in advance ( 12 days) 6. Ticket pick up time was reduced to two days to resolve the 
tickets being hard to buy situation.

23 Premier Liu and Minister Mao visit the TRA's Taipei station hall to hear TRA director 
Frank Fan's “Chinese New Year Passenger Dispersal Report.

  

Major events of 2009
Looking back over each year there are always different events and 
memories. We make a record to provide a foundation on which we can 
meet the challenges of the next stage. Let's look back over 2009 and 
prepare to take big strides into the future.

年度大事紀要

回首過往，每個年度皆有不同的事件及記憶，留存紀錄，是為了站立在

過往的基礎上，並面對下一階段嶄新的挑戰。讓我們一起隨著這些記

憶，整裝大步向前行。
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2/4日 范局長植谷奉派率機務處等同仁，赴日本日立製作所協商48輛太魯閣號傾斜
式列車後續擴充相關事宜。

4日 浮洲捷運化通勤站開工典禮。

  

3/10日 與鴻磐開發股份有限公司簽訂「萬華(東、西)車站大樓民間參與興建營運
案」契約。

27~28日 辦理「臺鐵東線旅客松山轉乘意向調查」實地訪查作業，抽取自強號、莒光

號及區間車共計14車次於車上進行調查工作。

31日 范局長植谷主持臺北機廠遷建建設計畫－富岡基地動土典禮。

31日 板橋站ROT案簽約。

  

4/22日 98年五一勞動節慶祝大會在演藝廳舉行，會中表揚模範勞工計66名，交通部
張次長邱春代表部長蒞臨指導。

  

5/16~
31日

辦理98年度「臺鐵車站站勢調查」填表作業，以本局全線三等以上車站及捷
運化通勤車站為調查對象。

  

6/9日 122屆鐵路節，於臺北站舉行慶祝大會，由本局范局長植谷主持，交通部毛
部長治國蒞臨指導。

9日
2010臺北國際花卉博覽會將於明年舉行，臺北市政府與本局特別於6月9日
鐵路節當天舉行「啟動臺鐵　花博起飛」啟動儀式，宣布臺北花博會與臺鐵

進行跨界合作。

9日 臺北檢車段配合鐵路節展出三輛花車及彰化機務段扇形車庫開放參觀。

9日 慶祝臺灣鐵路122週年暨鐵路節活動，勞工教育推行委員會舉辦員工藝文
展，由員工提供藝文等作品，參展期間自98年6月9日至13日共計5天。

9日

為慶祝臺灣鐵路122週年暨鐵路節，於6月9日~6月14日，每日上午9：30至
下午6：30，在松山、臺北、臺中、高雄及花蓮等站舉行鐵路紀念商品特賣
會。本局首次授權之「臺鐵小摺」自行車於6月9日鐵路節當日起，配合本局
鐵路節慶祝活動，在松山、臺北、臺中、高雄及花蓮等站及全省統一超商公

司(7-11)上市銷售。

16日 本日起98年度列車改點上線運轉。

Feb.
04

TRA director Frank Fan leads a delegation to Hitachi in Japan to discuss 
further orders of Taroko tilting trains after the initial order is met.

04 Construction start ceremony for Fuzhou mass rapid transport systemized 
commuter station.

  

Mar.
10

A contract signed with 鴻磐開發股份有限公司 for the “Wanhua (east and 
west) station buildings private participation in investment case.

27~28
TRA east line Songshan transfer preference survey held, with interviewing 
passengers randomly selected on 14 Ziqiang express, Jugang express and 
local trains.

31 TRA director Frank Fan hosted the groundbreaking ceremony for the Fugang 
base, to where the Taipei Railway Workshop is being relocated.

31 March Banqiao station ROT signed.
  

Apr.
22

2009 labor day party held in the TRA headquarters' performance hall. During 
the event 66 model workers were commended. Vice minister Qiu Chun was 
in attendance, representing the Minister for Transport and Communications..

  

May
16~31

The 2009 TRA station state questionnaires were filled in. The subject stations 
were stations over Grade 3 and mass rapid transport systemized commuter 
stations on the whole TRA network.

  

Jun.
9日

An assembly to celebrate the 122nd Railway day was held in Taipei Station, 
hosted by TRA director Frank Fan and attended by Minister for Transport and 
Communications Mao.

9日
The Taipei International Flora Expo will be held in 2010. A special ceremony—
"Activate the TRA, the flora expo takes off" was held by the TRA and Taipei 
City Government, signaling the cross boundary cooperation between the 
two.

9日 Taipei Maintenance Branch put three salon cars on display for Railway Day 
and Changhua fan shaped depot was opened to the public.

9日
To celebrate the 122nd anniversary of railways in Taiwan and Railway Day, 
the TRA's Employee Education Committee held an employee art and 
cultural exhibition, displaying works done by employees. The exhibition ran 
for five days from June 9 to 13.

9日

To celebrate the 122nd anniversary of railways in Taiwan and Railway Day 
from 9.30am to 6.30 pm June 9 to June 14 a special railway souvenir sales 
activity as held in Songshan, Taipei, Taichung, Kaohsiung and Hualien 
stations. 7-11 stores  in Songshan, Taipei, Taizhong, Kaohsiung and Hualien  
and 7-11 stores all over  TRA's began selling the TRA's first licensed folding 
bicycle.

16日 June 16 New timetable comes into effect.
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6/16日 配合調整時刻，6月16日~6月30日計有7個指定車次之直達及半直達自強號
實施優惠票價行銷。

27日 98年特種考試交通事業鐵路人員考試訂於6月27日至29日舉行，原暫定需用
名額445人，增列112人，合計557人。

30日 後龍站舉辦高架新站啟用典禮，本局范局長植谷與苗栗縣劉縣長政鴻及貴賓

一同蒞臨剪綵，另現場發售紀念月台票，並有一系列表演節目及慶祝活動。

 

7/1日

發行國內學生使用之TR-PASS，於暑假期間發售(7/1~9/15)分為5日票／599
元、7日票／799元、另有10日票/1098元 〔僅限外籍學生購買〕，於票面
有效期限內，得不限區間及次數搭乘莒光號（含）以下車種，惟搭乘復興號

及莒光號時不予劃位。

4日
為紓解雪山隧道假期壅塞，自7月4日起逢週六、日加開樹林、蘇澳間直達
區間快車，3371、3372、3373、3374、3375、3376次共6列次及優惠票價
100元。

14日 仁德站新建工程開工。

16日
為提升西幹線快捷化運輸服務功能及回饋旅客，自7月16日~9月15日止，
逢週一至週五開行臺北－彰化間1009次與1026次半直達自強號優惠票價服
務。

28日 范局長植谷主持沙鹿站跨站式站房新建工程開工典禮。

 

8/1日 配合本局里程重測，部分區間營業里程變更，各級列車票價微幅調整。

1日 范局長植谷奉准應英國貿易文化代表處邀請，赴英國參訪其軌道工業協會所

屬會員，瞭解英國軌道工業發展狀況，至8月6日提前返國。

8日
莫拉克颱風來襲，豪雨成災，南太麻里溪橋附近路堤遭沖毀，範圍內之南太

麻里溪北橋台翼牆與嘉蘭3、4、5號橋亦均流失；另林邊溪橋遭沖毀2座橋墩
及3座鋼樑，南迴線中斷。

11日
臺北車站特定專用區附近E1、E2街廓用地為優先都市更新單元，因屬「清代
機器局」遺址，基地開發前應先進行歷史遺址探勘，本日本局與國立成功大

學團隊簽訂委託遺址探勘契約。

12日 本局與高墾線聯管中心策略聯盟，試辦代售「高雄-墾丁客運來回車票特惠
專案」。

15日 竹南跨站式車站舉辦新站啟用典禮，由范局長植谷主持，並與苗栗縣劉縣長

政鴻、徐立法委員耀昌及貴賓一同蒞臨剪綵。

28日
98年鐵路特考放榜，全程到考人數17,835人，計錄取560名（其中高員三
級101名、員級106名、佐級353名），錄取率為3.14％（其中高員三級
6.23％、員級2.64％、佐級2.89％）。

Jun.
16

In coordination with the timetable adjustments June 16 to June 30 seven designated 
direct or semi-direct Ziqiang train services offered ticket discounts.

27
The 2009 special civil service examinations for railway personnel were held June 27-
29. 112 people were added to the provisional number of people to be recruited, 445, 
for a total of 552 people.

30
An opening ceremony was held for the new elevated Houlong station. TRA director 
general Frank Fan, Miaoli county commissioner and other guests cut the ribbon 
together. To mark the occasion commemorative platform ticket were sold and there 
were a series of performances and celebratory activities.

 

Jul.
01

A TR-PASS for domestic students was issued, with five  day/NT$599, seven day/799 
and also 10 day/1098 tickets (for foreign students only) sold during summer vacation 
(July 1-September 15) offering unlimited travel on trains up to Juguang express grade, 
however tickets were not allocated for Juguang and Fuxing express trains.

01
To ease weekend traffic in Xueshan Tunnel. From July 4 on Saturday and Sunday 
extra fast local train services-train numbers 3371、3372、3373、3374、3375、3376-- 
were laid on between Shulin and Su-ao and tickets discounts offered.

14 Work begins on Rende new station.

16
To improve mass rapid transport system like services on the west line July 16 to 
September 15 from Monday to Friday tickets discount were offered on train numbers 
1009 and 1026, semi direct Ziqiang express trains operating between Taipei and 
Changhua.

28 TRA director Frank Fan attended the start of work ceremony for Shalu cross-track 
station.

Aug.
01

In coordination with remeasuring of mileage the operating mileage of some railway 
sections changed and ticket prices for various trains slightly adjusted.

01
Invited by the British Trade and Cultural Office TRA director Frank Fan went to 
the UK to visit members of the British Railway Industry Association to acquire an 
understanding of the state of the railway industry in the UK, returning to Taiwan on 
August 6, ahead of schedule.

08

Typhoon Morakot struck, its heavy rains causing serious damage and loss of life. The 
ban near South Taimali Bridge was washed away. Nearby South Taimali Steam north 
bridge had the wing wall of the bridge abutment washed away and Jianan Bridges 
3,4 and 5 were washed away.
Also, Linbian Stream Bridge also lost two pillars and three steel beams, cutting off the 
South Link line.

11

E1 and E2 street use land, slated for priority development as part of urban renewal 
plans, near Taipei Station special zone is the site of the old Qing Dynasty Railway 
Bureau. Before the site is developed excavation work needs to be carried out.The 
TRA signed an agreement with national Cheng Kung University, entrusting excavation 
work to the university.

12
The TRA entered into a strategic alliance with the Kaohsiung-Kending joint 
management center, offering discounted return tickets between Kaohsiung and 
Kending on a trial bass.

15
Zhunan cross-track station was open. Frank Fan, TRA director hosted the ceremony, 
which was attended by Liu Chang-hong, Miaoli County commmissioner  and 
legislator Xu Yao-chang.

28
The results of the special civil service exam for railway personnel were released. 
17,835 people sat the exam. 560 were accepted, giving an acceptance rate of 
3.14%.
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9/15日
受莫拉克颱風影響中斷之南迴鐵路，提早一個月恢復臺東-枋寮間列車行
駛，每日開行自強號16列次、莒光號4列次、普快4列次；並於9月15日~17
日共推出免費乘車措施。

21~29日 辦理98年度民眾對臺鐵需求狀況及意向調查電話訪查作業。

24日 彰化站獲頒交通部98年度「清靜家園全民運動計畫」部屬機關環境清潔維護
現場訪查第三名獎牌。

 

10/
5日

本局提報黃副局長民仁、臺東工務段正工程司兼段長陳仲俊2人「辦理八八
水災救災及重建工作有功人員-莫拉克颱風肇生鐵路路基、橋樑等流失之巨
災後督導同仁充分發揮團隊合作精神，統籌規畫搶修工程得宜並嚴格掌控及

趲趕工進，遂使南迴線搶通工程提早一個月完成，促成臺東-枋寮間提早通
車，並協調公路客運業於枋寮-高雄間各站辦理轉乘接駁，績效卓著。」榮
獲交通部核頒三等交通專業人員獎章。

16日

本局參與莫拉克颱風南迴線八處受創路線及橋隧之救災工作有功人員計有范

局長植谷、黃副局長民仁、花蓮運務段臺東站高站長銘光、工務處陳正工程

司仕其、臺東工 務段陳段長仲俊、臺東工務段李副工程司宜隆、臺東工務
段宋幫工程司建龍、臺東工務段張幫工程司統明、花蓮電務段陳副工程司燕

彬、花蓮電務段臺東電務分駐所 林助理工務員俊誠等10人代表至總統府晉
見總統並接受表揚。

26日
98年鐵路特考計錄取560人，於10月20日辦理職缺分發，計538人參加分發
（分發率96.07％）；10月26日辦理報到，報到人數計（含申請保留受訓人
數14人）474人（報到率84.64％）。

27日

為提升西幹線快捷化運輸服務功能及回饋旅客，推出超級自強號，超值再加

碼「四人同行一人免費」行銷活動，凡自本日起至98年12月31日止，週一
至週五搭乘開行臺北、彰化間之1009次、1026次自強號旅客，可享有299元
成行超值優惠價與抽獎贈禮活動。

30日

本局花蓮運務段和仁站站長林志興、花蓮機務段機車長黃禮富及謝光銘等3
人，「面對芭瑪颱風豪雨造成土石流阻斷路線，採取緊急應變措施得宜，不

僅防止重大事故發生，且有效維護旅客生命安全，彰顯路譽，貢獻卓著」榮

獲交通部核頒三等交通專業人員獎章。

31日

慶祝光華號開行43週年，本日開行紀念專列，行駛海線鐵路往返松山、彰
化間及為營造懷舊氛圍，將該專列車輛進行原色彩塗裝，以完整呈現當年樣

貌，除使用復古名片式車票，更於松山、臺北、白沙屯、大甲及彰化等站提

供「軋日機」讓旅客親自體驗軋日期的樂趣。

31日

餐旅服務總所配合辦理「光華再現-懷舊式郵輪列車光華號專列」開行活
動，除供應「懷舊菜飯餐盒」及「郵輪式列車礦泉水」外，並客製化製作

「光華再現不銹鋼紀念便當空盒」、「四方絲巾」、「光華號椅套」、「臺

鐵專屬鑰匙圈」等鐵路商品銷售，頗受參加者喜好與讚賞。

  

Sep.
15

After being closed due to damage caused by Typhoon Morakot, services 
between Taitung and Fangliao resumed one month early, with 16 Ziqiang 
express, four Juguang express and four ordinary express trains running daily. 
Trains could be taken free of charge September 15-17.

21~29 Sept 21-29 the 2009 telephone survey of public requirements and opinions 
was carried out .

24 Changhua Station won third place in the MOTC's 2009 "Clean home national 
movement" for the environmental cleanliness of its subsidiary agencies.

 

Oct.
05

TRA deputy director general Huang and chief of Taitung Engineering Section 
Chen Zhong-jun were awarded the MOTC grade 3 transport professional 
medal for their sterling work overseeing post Typhoon Morakot to repair 
damaged track foundations and bridges and finishing ahead of schedule, 
allowing the south link line to be reopened one month early and Taitung-
Fangliao services to be resumed and coordinating with bus companies so 
that a shuttle bus service was provided for each station between Fangliao 
and Kaohsiung.

16

10 TRA staff members were received by the ROC President and praised for 
their efforts in repairing eight places on the south link line, bridges and tunnels 
damaged by Typhoon Morakot. They were: director Frank Fan, deputy 
director Huang Min-ren, Hualian Transportation branch Taitung station master 
Gao Ming-guang, Chen Shi-qi,Civil Engineering Department, Chen Zhong-
jun, chief, Taitung Construction branch,  Li Yi-long, Taitung Construction 
branch, Song Jian-long, Taitung Construction branch,Zhang Tong-ming, 
Taitung Construction branch Chen Yan-bin, Hualien electrical engineering 
branch and Lin Jie-cheng, Hualien electrical engineering branch.

26

560 people passed the special railway examination. Allocation of vacant 
posts was carried out on October 20, with 538 people allocated posts (an 
allocation rate of 96.07%). 474 ( including those who had asked that posts 
be saved while they underwent training) new staff registered for duty on 
October 26 (a reporting rate of 84.64%).

27
To improve the Western line's mass rapid transport systemized transportation 
service and reward passengers a promotional "four people traveling 
together one goes free" activity was introduced.

30

Sept 30 Renhe station master Lin Zhi-xing, and machinery masters Huang Li-
fu and Xie Gang-ming were awarded the Grade Three Transport Professional 
Medal for "When Typhoon Parma caused landslides and blocked the 
tracks taking appropriate emergency measures, not only avoiding a major 
accident but also protecting passengers."

31

A commemorative special train was operated on the mountain line between 
Songshan and Changhua to celebrate the 43rd anniversary of the first 
Guanghua express. This train was painted in the Guanghua original colors to 
recreate how it looked in its heyday. Name card like tickets were used as at 
Songshan, Taipei, Baishatun, Dajia and Changhua stations a dating machine 
was provided so passangers could have fun.

31

In coordination with the holding of the "Glory revisited-a nostalgic ride on 
a cruise-type Guanghua express special train", old style lunch boxes and 
cruise-style train type mineral water was provided and stainless steel lunch 
boxes, square handkerchiefs, Guanghua express seat covers and TRA 
exclusive key rings" railway merchandise was sold and the items were warmly 
received by passengers.
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11/
10日

發行「郵輪專刊」創刊號：詳細介紹5大行程景點，以火車結合國內景點，
並運用步行及自行車、公車、客運或觀光巴士等綠色運具，推出多元化鐵道

旅遊新服務，開創「計畫性旅遊」及「綠色無縫運輸」的新境界。

23日
臺北鐵路餐廳通過臺北市政府衛生局辦理之「中央廚房衛生優良自主管理

OK標章認證」評核，於本日上午10:00在臺北市政府1樓中庭沈葆楨廳授證
嘉勉。

30日 自本日起增加素食便當之供應量，並在各級對號列車上銷售，為吸引買氣，

特別研發推出「臺鐵養生素食燉飯」，強調養生又不會增加身體負擔。

30日
為拓展便當市場占有率，降低便當外送門檻，只要訂購金額滿1,000元以
上，範圍在七堵、臺北、臺中、高雄、花蓮等5站周圍3公里內，均提供免費
的外送服務。

12/
4日

本局將花東線已廢站之舊安通站改造為第一個自行車補給站，提供淋浴、盥

洗及簡易維修等設備，並於上午8時，由交通部毛部長治國主持安通鐵馬站
啟用典禮。

21日 行政院經建會審議通過「本局十年整體購置及汰換車輛計畫」，主要內容包

括購置296輛EMU800型通勤電聯車及136輛傾斜式列車。

29日 南州-林邊-佳冬站間路線及林邊溪橋受損部分，本日啟用通車，環島鐵路全
線復駛。

30日

配合屏東線林邊溪橋提前搶通，本局於上午5時35分於臺東站辦理「環島鐵
路全線復駛首航活動」，恭請毛部長治國擔任一日站長，按鈴開行復駛首航

列車。本局並提供2061次、2052次、93次及94次4班列車，招待民眾免費搭
乘，並宣告環島鐵路恢復全線暢通。

30日 配合基隆站都市更新案施工需要，基隆站部分行車業務遷移至七堵站啟用。

 

Nov.
10

The first "Cruise ship special issue published: the first issue introduced the 
scenic spots of five main itineraries. Combining trains and domestic scenic 
spots and utilizing green methods of moving around including walking, 
cycling, public buses, diverse new railway travel services were introduced, 
opening a new era of "panned tourism" and green seamless transportation."

23
Taipei Railway Restaurant gained the Taipei City Government Department of 
Health's "Central Kitchen Hygiene Excellent independent Management OK 
label" certification, receiving the certificate in the city government building 
on this day at 10am.

30
The number of vegetarian lunch boxes was increased and they were sold on 
various grades of train. To attract buyers the "TRA healthy vegetarian risotto" 
was specially developed.

30
To increase the market occupancy rate of lunch boxes the requirements 
for outside delivery were lowered. For lunchbox orders of NT$1000 and over 
delivery is free within a three kilometer radius of Qidu, Taipei, Taizhong, 
Kaohsiung and Hualien stations.

Dec.
04

The disused Antong station on the Huadong line opens after being 
converted into the first cycle supply station, providing showers, washing 
facilities and simple repair equipment. Minister Mao opened the new bicycle 
station.

21
The CEPD, Executive Yuan passed the "TRA 10 year rolling stock purchase 
and replacement plan," the main elements of which are the purchase of 296 
EME800 commuter trains and 136 tilting trains.

29 The Nanzhou-Linbian-Jiadong line and Linbian River bridge are reopened 
and the TRA's round-island services resume.

30

In coordination with the early reopening of Linbian River Bridge, at 5.35am 
the TRA held the "First train after the reopening of the round-island railway's 
full line" activity for which Minster Mao was invited to be a station master and 
press the bell that signaled the departure of the first train. Members of the 
public were allowed to take trains 2061, 2052, 93 and 94 free of charge and 
the reopening of the round-island railway's full line was announced. 

30 In coordination with construction as part of the Keelung Station urban 
renewal project some of the station's train operations are transferred to Qidu.
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